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s osie DEL W aegas

FORSTE KAPITEL.

aa den saakaldte Gremermosebro, under
Hindsgavls Vanger ved Middelfart, var der
en Aften i Mai Maaned 1285 en hel Deel
Semeend og Marsvinsjeegere forsamlet. De
betragtede med speendt Opmerksomhed en
¥ stor Seilskude, der kom fra Snoghei og med
Anstrengelse kampede sig frem mod Strem
1 og Vind for at naae denne Bro, hvor Lan-
2 dingen var mindre farlig, end ved Byens
: slette Havn. En paa denne milde Aarstid

2 ——=22 73 usedvanlig Storm oprerte det lille, urolige
Balt. De erfarneste Faergemand rystede paa Hovedet og
mente det var raadeligst, Skuden segte Havn under Fezne
eller jydske Vald.

,Sladder, Karle!* — sagde en dyb, raa Stemme — ,her
skal og maae de lande! — det gaaer brav! — de maae have en
dygtig Styrmand ombord. Men hvi staaer [ her og maaber!
Stik Blusset i Brand paa Brohovedet, at de kan holde det i Sigte!
leeg Marsvinsskuden ud, at vi kan fiske dem op, hvis de kuldseile!*

Den Mand, som udstedte denne Befaling, var Fergemendenes
og Marsvinsjegernes Formand, den gamle Henner Friser eller
Henner Hjulmand, som han ogsaa kaldtes. Han havde hid-
indtil siddet rolig paa en stor Sten og betragtet Skibets Bevee-
gelser med et skarpt Blik; nu reiste han sig som en Konge
blandt sine Undergivne, og den Zrbedighed, hvormed man
herte ham, saavelsom den Hurtighed, hvormed man adled
ham, viste noksom hvor stor Agtelse han besad blandt de raske,
trodsige Semend. Han var af en usedvanlig hei og sterk Le-
gemsbygning, og uagtet han var en Mand paa de 70 Aar, syntes
han dog endnu at have Styrke til at leve en Menneskealder.
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Han roste sig af at veere en Broderson af den beromte Friser,
Svend Starke, der i Valdemar Seiers Tid havde erhvervet sig
et stort Navn blandt sine Landsmend. 1 33 Aar havde Henner
Friser veret bosat i Middelfart eller Melfar, som Byen almin-
deligvis kaldtes; der havde han bragt Marsvinsjagten i god Gang
og ved sin Dygtighed erhvervet sig Forsedet i disse dristige
Fiskeres Laug, der tillige besorgede Overfarten for Reisende.
Han forstod med Konst og Klogt at bygge Baade og havde i
sin Ungdom veret Hjulmand, hvorfor man ogsaa havde givet
ham dette Tilnavn, skjendt han ikke mere gav sig af med den
Haandtering. At han i Borgerkrigene under Erik Plougpenning
og Kong Abel havde taget virksom Deel i Krigsbegivenhederne,
var almindelig antaget og bidrog meget til hans Anseelse blandt
Semendene, skjondt han kun med en vis Hemmelighedsfuldhed
yttrede sig derom. Han syntes at have forladt Strandfrisernes
Marsklande af en Grund, som han baade var stolt af og dog
ikke fandt det raadeligt at omtale, men at det var en tapper
og forvoven Gijerning formodede Alle. 1 hans rummelige Bolig
ved Skibsbroen i Middelfart havde Marsvinsjeegernes Laug deres
Oplagssted ved de store Fangster mellem Mortensdag og Kyn-
delmisse. Der samledes det nye Kong Eriks Gilde, og der
havde Henner Friser ogsaa indrettet et Slags Herberg for Rei-
sende, hvorpaa han havde udelukkende kongelig Bevilling. Naar
Marsvinsjegerne der holdt deres Laugsmoder, betragtede de ofte
med Zrbedighed den gamle Krigsmands Vaaben, som hang paa
Veeggen i Gjestestuen, og som bestod af et Slags lange Kaste-
spyd, som Friserne kaldte Gaveloker, en dansk bred Stridsexe
og en Staalbue med en rusten Pil, ftillige med et let Harnisk
af Linned. 1 sin daglige Dragt udmeerkede ikke den gamle
Henner sig fra de andre Fargemsend og Marsvinsjeegere. Han
bar, ligesom de, en kort Kneevams af blaat Vadmel, eller svertet
Seildug om Sommeren; et Par store Vadestovler naaede ham
hoit over Knzerne, og over det stride, graae Haar bar han
baade Sommer og Vinter en stor Salskindshue. Hans lange,
rynkede Ansigt udtrykte barsk Raahed og Kraft, og i hans
skarpe Blik laae en Bestemthed og Folelse af Overlegenhed,
som virkede megtigt paa enhver af hans Undergivne; deres
Agtelse og Hengivenhed for ham syntes dog altid blandet med
en hos disse Folk ualmindelig Frygt for Strid. Hertil var
maaske hans overordentlige Styrke den naturligste Aarsag; thi
han havde selv i sin heoie Alderdom givet forbausende Prover
derpaa, og han kunde uden Anstrengelse endnu tvinge den
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sterkeste Marsvinsjeeger til at beie Knee, blot ved at laegge
Henderne nedknugende paa hans Skuldre.

Et Ord af denne Mand var tilstreekkeligt til at sette alle de
orkeslose Tilskuere i Beveegelse. Snart breendte Blusset heit
paa en stor Sten ved Enden af Broen, og tredive raske Fiskere
vare i Arbeide med at legge en stor Skude ud og komme de
Nodlidende til Hjelp med Toug og Stenger. Saasnart Henner
Friser saae, at hans Anordning punktlig blev iveerksat, satte
han sig atter rolig og med ligegyldig Mine paa sin Sten. ,Det
er vel atter en Ladning store Herrer til Danehoffet iover-
morgen“ -— mumlede han. ,Er Hertug Valdemar iblandt dem,
var det maaske bedre for Land og Rige, om vi lod dem gaae
nedenom hjem med Top og Tavl.“

,Hvi saa? Nabo Henner!® — spurgte en Borgermand, der
stod ved hans Side, og hvis Skjedskind, Lederhue og smudsige
Ansigt gav ham Udseende af en Smed. — ,Den unge Hertug
er en klog og gavmild Herre; han kjobte en Daggert hos mig
ifjor og gav mig dobbelt saa meget derfor, som jeg forlangte.
Hvergang han lader sig satte over, fortiener 1 dog flere Qrer
Selv, end jeg fortjener @rtuger i en hel Maaned, og han taler
saa hefligt til Folk, saa det er en Lyst at here.“
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,Paa Guld og Selv og glatte Ord sparer han ikke; det maa
man lade ham“ — brummede den Gamle — ,og kunde han
dermed stikke alle danske Mend Blaar i Qinene, vilde han
maaske inden Aar og Dag veere Konge i Danmark.”

,Hillemend! mener I, han har saa heie Tanker?“ — svarede
Vaabensmeden hastig og kloede sig bag @ret. — ,I siger noget?
hvem veed hvad der kan ske? Den gamle Kong Valdemar Seier
var jo hans Oldefader; den unge Herre er forst tyve Aar endnu;
han kunde gjerne engang komme paa Kongevalg, naar han
blev gammel. Men det vil have gode Stunder!® — tilfoiede
han langsomt og tenkte efter. — ,Vor Konge er jo en ung
Mand endnu: efter min Regning kan han ikke vare over de
sex og Tredive, og hans unge Sen, der jo skal folge ham —
ja lad mig see — han kan neppe vare elleve Aar endnu. Nei,
nei, derpaa er der ikke at tenke.®

,Hvad troer 1 Kong Abels Senneson bekymrer sig derom?“
— svarede den gamle Henner i bitter Tone. — ,Dristighed
mangler den unge Pralhals ikke. Han havde jo endnu Folle-
tenderne i Munden, da han satte sig paa Bagbenene mod
Kongen og ikke vilde staae under Trendse og Formynderskab.
Man siger nu forvist, han skal have gjort Fordring paa hele
Riget, og faaer han ikke ved Danehoffet hvad han peger paa,
er han istand til at skaffe os Svensken paa Halsen; vi kan
nok allerede takke ham for denne Ufred med de Norske. Nei,
det er en Karl, vi skal tage os iagt for, Nabo Troels! hans
Farfader har vi kjendt, og Brodermorderens -Slegt skal ingen
dansk Mand troe!®

Den Gamle taug og faldt i dybe Tanker.

,Det maa I vel sige, Nabo Henner!* — tog Vaabensmeden
atter Ordet: — ,vi har oplevet Ulykker nok, og vi maae vel
korse os, naar vi tenker paa, hvad her er sket i Landet, siden
gamle Kong Valdemar Seier lukte sit @ie. Hm, hm, hans
Senner blev dog alle tre Konger, som det var sagt og spaact
ham:; men Gud hjelpe os for Konger de blev! og med dem
fik det en brat Ende. Ja det er forskraekkeligt at teenke paa:
jeg har ikke fyldt den tredie Snes endnu, og den Konge, vi
nu har, er alt den femte, jeg kan huske, og af dem er de tre,
den ene efter den anden, blevne ynkelig myrdede.*

,Myrdede?¢ — gjentog Henner Friser. — ,Nei, Nabo! det
blev dog kun de to Valdemarsenner, hvis det er sandt hvad
man siger om vor Konges Fader og den fordemte Klerk i Ry
Kloster. — Gud forlade mig og alle gode Christne vor Synd!




ReRSTE DAL I ate

men Klerker skulde dog veere fromme Guds Meend, og naar
de kan forgive Konger og Fyrster med Guds eget hellige Le-
geme, saa er det veerste Mord med Dolk og Sveerd af en Laeg-
mand fast for Intet at regne. Nei, myrdede blev dog kun de
To, Nabo!“ — vedblev han efter et tankefuldt Ophold og reiste
sig. — ,Ingen skal sige, Kong Abel blev myrdet; han faldt
paa sin Gjerning, og skammeligt nok for ham selv, men dog i
aaben Feide mod troe og kjekke Undersaatter, som kun ikke
vilde lade sig flaae af den Nidding, der havde myrdet sin egen
Broder og skilt os ved vor retmaessige Konge.“

Den Gamle var bleven heirostet og talede med en nasten
frygtelig Heftighed; han syntes at merke det selv paa sin Na-
boes Miner og sagde nu med dempet Stemme: ,Lad os ikke
tale for heit om disse Ting, Nabo! Det er urolige Tider, og
her er Forrazdere allevegne. Kunde Hertug Valdemar og de
store Herrer raade, vilde vi snart faae nye Historier at here, og
det Sidste kunde maaske blive veerre end det Forste.“ Henner
taug og satte sig igjen paa sin Sten i dybe Tanker.

,Det maa jeg dog sige, Nabo Henner!“ — tog Vaabensmeden
Ordet igjen — ,der er Intet saa ondt, at det jo er godt for
Noget. Havde de Store ikke Mod til at holde Kong Erik Chri-
stopherson Stangen, saae det galt ud baade med de Smaa og
de Store. Det var Synd at sige, vor Konge ikke er streng nok,
naar det gjelder om at give Straffelove for Borger og Bonde;
men selv bred han sig jo hverken om Lov eller Ret, for han
forgangen Aar blev tvungen til Forliget om Rigens Ret og Dele.
Lidt nok har det hjulpet endda: havde Marsk Andersen ikke
undsagt ham og jaget ham den Skrek i Blodet paa sidste Vi-
borg Thing, saa vilde nu ingen af os kunne have sin Kone
eller sine Dottre i Fred for ham.“

»Det er sandt, Nabo!“ — sagde gamle Henner, der ligesom
opvaagnede af en Drem og kun syntes at have hert det Sidste.
— ,En lumpen Historie var det med Stig Andersens Frue, og
det maa jeg sige, havde jeg veeret i Marskens Sted, havde jeg
neppe saalenge blot hedet og truet. Og dog — Vor Herre
bevare Kongen og hans Sen! siger jeg endnu for Landets og
Rigets Skyld. Faderen duer ikke; en Skjelm skal sige Andet;
men Gud bevare den raadne Stamme for det friske Rodskuds
Skyld! den lille Erik har Valdemar Seiers @rnegine, og vil Vor
Herre holde sin Haand over ham, kan det maaske endnu blive
verd for en erlig Mand at leve i Danmark. Det er en Lykke
for ham og Riget, at han har den kjekke Drost Hessel til Vaa-
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benmester: uden Peder Hessel og gamle Jon Litle og David
Thorstenson vilde det see jammerligt ud med os Alle.*

,Staaer den unge, smukke Drost sig saa godt hos Dronningen,
som man siger — bemaerkede Smeden og smidskede — ,saa
er det intet Under, han tager sig af den unge Prinds. Han skal
vere en klog og dygtig Herre; lidt menneskelig Skrebelighed
maa man jo ligesaa godt holde ham tilgode som Andre; og
naar Kong Glipeie kun har Qine for alle andre Kvindfolk, kan
man heller ikke stort forteenke Dronningen i, at hun gjerne
rider paa Jagt med den unge Hr. Drost.”

Saa troer I ogsaa den fordommelige Sladder?* — udbred
den Gamle heftig og fortrydelig. — ,Jeg har kun seet Dron-
ning Agnes een Gang og Drost Peder Hessel to Gange; det var
i vor myrdede Kong Eriks Gilde; men er det sandt, hvad jeg
troer, at hvert Menneskebarn bzrer sit Skudsmaal i sine aabne
Jine, og har jeg nu i halvfjerde Snese Aar leest det Skudsmaal
baade paa Heie og Lave, uden stort at have feilet: saa er vor
Dronning i det Stykke saa ren som Solen for Guds Aasyn, og
saa er Drost Peder Hessel en Mand til Haand og til Mund,
som for vil lade sit Liv, for han glemmer, hvad han svor over
Lyset i vort Gilde eller nogensinde svigter Landet og Konge-
huset. Men saaledes gaaer det: hvor Hovedet ikke duer, der
gaaer det ud over hele Kroppen, og Kong Erik Christophersen
glipper ikke med de smaa Bukkegine for Intet.”

,I kan lese Meer i et @Qie, Nabo Henner! end mangen Klerk
i en tyk Bog, troer jeg, og man holder Jer med Skjel for at
forstaae lidt Meer, end jert Fadervor. 1 har sagtens ogsaa eders
gode Grunde“ — vedblev Smeden og smidskede — ,hvorfor
[ altid sparrer jer lille, smukke Aase inde, hver Gang Kong
Glipeie gaaer over Beltet. Jeg saae nok hun stod i Fadeburet
igaar, medens Kongen steg til Hest udenfor Jeres.®

,Ja saa, har I merket det, min gode Troels!¢ — svarede
den gamle Kempe noget fortreedelig. — ,Narrerier er det;
men jeg skal sige Jer hvorlunde det har sig. Han har seet
hende engang og lagt lidt meer Merke til hende, end jeg
just skjetter om. Hun er min Datterdatter og min @iesten, veed
I. At jeg lukker Fugleburet i, naar Katten er i Stuen, folger
af sig selv, om jeg end ikke var bange for at tage den sterste
Hankat ved Halen og kyle ham ud af mit Vindue, naar han
gjorde sig neesviis. Hertil kommer, at min lille Aase er et
Sendagsbarn, som I maaske har merket; man kan strax see
det paa hende; hun er lidt blegnaebbet iblandt, og hvor vild og
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lystig hun kan veere, har hun dog af og til et Slags Dremme-
sot; men det gaaer vel over, naar hun bliver @ldre. Moderen
havde det saa for hende, og det herer til Sleegten, kan jeg troe;
jeg er ikke selv ganske fri derfor. Jeg agter nu vel ikke stort
paa de Dremmerier; men hun har dog aldrig sagt noget i den
Tilstand, som ikke paa en Maade var Sandhed, hvorvel hun saa
ingen Forskjel gor paa Nat og Dag eller paa ifjor og adaare og paa
hvad man ellers maa skille ad, naar man taler forstandigt.“
y,Herregud! er det ikke rigtigt fat med eders lille Aase?“

Iyt
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— sagde Smeden deeltagende og gjorde en Beveaegelse med
Fingeren over Panden.

,Hun er mig snarere til sine Tider for klog® — svarede
den Gamle — ,og det duer ikke for denne Verden; men naar
hun engang bliver gift og faaer andet at tenke paa, saa gaaer
det nok over; der er forresten en god, sund Natur i hende.
Men det var hvad jeg vilde sagt Jer om disse Drommerier:
Igaar Nat gik hun i Sevne og kom ind til mig; hun var for-
skreekket og sagde, Kongen kom fra Jagten med et Dedninge-
hoved under sin Hat og vilde ind til hende. Jeg fik hende
vaagen, og hun vidste nu selv Intet af Dremmen; hun loe derad
og hoppede sorgles ind igjen i sin Seng. Jeg tog mig vel
iagt for at forskreekke hende med at fortzlle hende hvad hun
havde sagt; men jeg vilde dog nu ikke, Kongen skulde see
hende igaar, hvis han fik isinde at treede over min Tearskel
for at skifte Kleeder; see, derfor lukkede jeg hende inde som af
Vanvare.
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,Det hjalp Jer dog kun lidt, min gode, forsigtige Nabo!®“ —
sagde Smeden og smaaloe. — ,Kloge Hons kan dog ogsaa laegge
et £g i Nelder. Kongen saae hende alligevel: da han red
bort, tittede eders smukke Datterdatter nysgjerrig ud imellem
Stengerne i jer Fadeburglug, ligesom Kongens Hest gjorde et
Sidespring; jeg saae paa Blinket med hans Qine, at han havde
seet hende, og han saae to Gange tilbage mod Gluggen, efterat
hun havde taget sit lille, nydelige Ansigt tilbage.*

Dumt, forbandet dumt! — mumlede den Gamle. — ,Det
skal ikke ske tiere; det skal jeg love ham for. I skal ikke
tale derom, Nabo! det er i sig selv jo ingen Ting, men kunde
dog strax give Anledning til Sladder. Barnet selv er jeg rolig
for. Lad nu den Fugl flyve!®

,Men hvad gjor Kongens Kammersvend her endnu i Byen?¢
— spurgte Smeden.

,Kammersvend Rane?“ — gjentog Henner og studsede, —
,fulgte han ikke igaar med Kongen?*

,Jo vist gjorde han; men imorges tidlig saae jeg ham og to
lange, kongelige Vabnere gaae forbi eders Hus. De stod stille
udenfor Gavlvinduet og hviskede sammen, og da vi gik herud,
saae jeg deres Heste ved jer Bagport.®

JJa saal“ — brummede den Gamle; han reiste sig hastig og
der foer som Lyn fra hans @ine. — ,Det kunde 1 gjerne sagt
mig for, Nabo!“

,Jeg troede, de havde Arende til Jer, min kjere Henner! og
I pleier ikke at lide, man er frittesyg.“

Den gamle Henner kastede endnu et skarpt Blik ud over det
oprerte Beaelt. — ,Skuden er bjerget!“ — sagde han med
deempet Rost, der robede en voldsomt tilbagetraengt Opbrusning:
— ,De har den ved Slaebetoug. Kom, Nabo! Det er ikke Tid
at staae leenger her, naar jeg har slige Gijester hjemme.*

Med lange, hastige Skridt skred den kraftige Olding hen ad
Veien til den Deel af Middelfart, der greendsede til Skibsbroen
og hvor hans Bolig laae. Dertil havde han en halv Fjerdingvei
fra Gremermosebroen. Neppe kunde den sterke og ti Aar
yngre Vaabensmed felge ham. Ingen af dem talte et Ord indtil
de kom til en Gangsti, der skraaede tveers over en Brakmark
til Henner Frisers Lokke. Her standsede han og stirrede med
Opmerksomhed lige frem for sig mod det lille Gavlvindue i sin
Bolig, som han i Halvmerket netop kunde oine. Stormen drev
bestandig store Skyer for Maanen, der i dette @ieblik beskin-
nede Gavlen af hans Hus. — ,Hm! — intet Lys!¢ — brum-
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mede han. — ,Det duer ikke.“ Han fordoblede sine Skridt,
men standsede pludselig igjen. ,Herer I ikke Hestetrav hist
paa Stenveien til Hegneesskov? Nabo! — jo rigtigt! — Hvem
kan det veere? De Folk har Hastveerk. Skulde Kongens Foged
paa Hegnaesgavl faae Gjester fra Melfar saa silde? — Gak I
hjem til Mit, Nabo! see om min Aase er hjemme og har serget
for Gildesbredrene! Er hun ikke hjemme og bliver jeg borte,
saa sig dem hvad Vei jeg er gaaet! jeg er blot lidt nysgjerrig.“
Med disse Ord sprang han i modsat Retning tilbage til Veien
og derfra over to Groefter og Gjeerder ind paa en Sidevei, som
forte fra Middelfart til Hegnesskov og som de Ryttere, han
havde hert i Neerheden af Byen, nedvendig maatte dreie om
ad, hvis de agtede sig til Borgen. Uden ret selv at vide det,
havde han fremtaget sin store Marsvins-Jagtkniv, som han altid
bar i den heire Vade-Stovle. Med den i Haanden stod han et
Oieblik stille i Groften ved den smalle Vei, som han halvt
kunde sperre med sine lange Arme. Han herte bestandig
Hestetravet komme neermere og kunde nu paa Skridtet skjelne
Hovslaget af tre Heste. Der var atter en tyk Sky for Maanen,
og det var belgmerkt. Henner havde i Skyndingen tabt sin
Selskindshue, og Stormen susede i hans graae, stride Haar. I
nogen Frastand herte han Rytterne holde stille. Vinden bar
fra dem, og han kunde here dem tale.

»Lad nu kun Hestene treekke Veir til et lystigt Indtog paa
Slottet!“ -— sagde en pibende Mandsstemme. — ,Nu er vi
sikkre, og her er Veien god. Nu kan vi med et rask Firspring
naae Borgen inden den gamle Satan kan komme hjem fra Broen.“

»,Dod og Helvede!* — mumlede den Gamle — ,det var
lange Rane Kammersvends Hanekyllinge-Rost.“
»I veed jo Losnet og Tegnet?“ —— vedblev den fine Stemme:

— ,i Kongens Navn og tre Slag paa Porten med Hellebar-
derne! Vil nogen standse os, hugger I dem ned! Jeg svarer
for Felgerne.“

Den lyttende Gamle syntes nu at here en jamrende Lyd
som af en halvdempet kvindelig Stemme, der tabte sig i
Stormens Hvinen, og hans skarpe Blik opdagede i det frem-
glimtende Maaneskin et hvidt, kvindeligt Kledebon, som flag-
rede over Sadlen foran den midterste Rytter. De fore nu frem
i Galop. I eet Spring stod den Gamle midt paa Veien. ,Holdt!®
— raabte han med frygtelig Stemme og foer frem mod Ryt-
terne. Den lange Jagtkniv blinkede i hans heire Haand, me-
dens han med den venstre greb den midterste Hest i Bidslet.
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Hesten steilede og fnyste. Et Sveerdslag traf den gamle Kempe
over den venstre Arm; men med Krampestyrke holdt han fast
i Bidslet og famlede med Kniven i Halvmerket, uden at kunne
stode til af Frygt for at saare den Kvindeskikkelse, han syntes
hang afmeegtig i Rytterens venstre Arm.

_Frem, for Satan! hug til!* — lod atter den fine Mands-
stemme bag ved Rytteren. Den Gamle folte endnu et Hug i
Skulderen og fik i samme Qieblik et voldsomt Sted for Brystet
af Hestens Forben. Tommen foer ham af Haanden, han tum-
lede til Jorden, og Hesten sprang over ham. Med fortvivlet
Kraft heevede han sig halvt op og slyngede sin Jagtkniv med
hvinende Fart efter den nzrmeste Rytter; i det samme blev
det sort for hans @ine; han herte et gjennemtrangende Skrig
af en Mandsstemme og syntes fjernt og utydeligt at here sin
kjeere Aases Stemme, som raabte: ,Hjelp, Bedstefader! Hjaelp!®
og tabte sig i Stormen og Lyden af de klapprende Hestesko.
Udmattet styrtede den Gamle nu tilbage i sit Blod uden Be-
vidsthed. Tyve Skridt fra ham stennede en dedsrallende Stemme
paa den merke Vei, og en vild Hest med tom Sadel sprang
hen over Marken.

ANDET KAPITEL.

n haly Time havde vel den gamle Henner
Friser ligget uden Bevidsthed paa Veien.
Da han kom til sig selv, herte han mange
Stemmer omkring sig. Han slog Qinene
op og saae sig omringet af sine raske Ven-
ner, de unge Marsvinsjegere; de stode med
Lygter og Knipler ved hans Side, tilligemed
2 hans Nabo Vaabensmeden og nogle Borgere
fra Byen, og hjalp ham tilrette under for-
’ virrede og deeltagende Udraab. Paa en hei,
staalgraa Hingst holdt midt paa Veien en
ung Ridder i maarskindsbreemmet Skarlagenskappe og med en
hvid Fjerbusk i Hatten. Ved Ridderens Side stod en lille,
sortsmudset Vebner med en Norbak ved Toilen og en blus-
sende Fakkel i Haanden. Stormen havde lagt sig; Faklen
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braendte klart i den stille Luft og oplyste den urolige og lar-
mende Klynge.

,Saa her dog En af Jer! Hvad er her paa Ferde?“ — sagde
Ridderen - ,er her Rovere i Egnen! er Niels Ufred kommen
herover?*

,Tilvisse er her Rovere, @dle Ridder!®* — svarede den

gamle Henner og reiste sig med Moie ved Hjelp af de unge
Fiskere, som allerede i Hast havde forbundet hans Arm og
Skulder og som nu tilbageholdt deres deeltagende Udraab af
Zrbodighed for Oldingen og den fornemme Fremmede. ,Det
fordemte Niddingepak!“ — vedblev Henner — ,de har volde-
lig bortfert mit Barnebarn, min lille Aase, min eneste Trest og
Glede. Havde jeg ikke frygtet for at dreebe det uskyldige
Barn, skulde alle tre Hallunker ligget med Nesen i Veiret,
hvor jeg nu laae. Vil I vide til hvilken Reverkule de here, Hr.
Ridder, saa behever 1 kun at ride en Snes Skridt frem ad

Veien, der vil 1 vist finde en af dem med min Marsvinekniv i
Rygraden. Jeg vilde for Landets og Kronens Are onske, det
var Niels Ufred og ingen fornemmere Slyngel.© Han kunde
neppe drage Veiret af Harme.

+En Bortferelse?“ — spurgte Ridderen — ,og med Vold
og Magt? — altsaa dog Revere“ —

,Koblere, Sjxlehokere, fordemte Sataner“ — raabte den
Gamle. — ,Men er I en erlig dansk Ridder, saa hjelper I

mig at frelse det arme, uskyldige Barn. Hun er bragt til den
Helvedes Oglerede hist paa Odden, for at skjendes.*

» 11l Hegnesgavl?“ —— spurgte Ridderen og blegnede; hans
skjonne, ungdommelige Ansigt var just oplyst af Fakkelskinnet.

,Hvad seer jeg, Drost Peder Hessel!“ — udbred den Gamle
pludselig glad og foer imod ham. —  Er det Eder! — Nu saa
veere St. Christian og hellig Erik lovet! har de sendt mig Jer
i min Ned og Ulykke, saa skal vi snart rive Lammet af Ulve-
klgerne, om saa Kong Glipeie var midt iblandt dem!®

,Betenk hvad du siger, gamle Mand!“ — tog Ridderen
streng og alvorlig Ordet: — ,bland ikke min Herre og Konge
i den lumpne Handel! Er her begaaet et Niddingsveerk, skal
jeg i Kongens Navn undersege det og skaffe dig Ret. Kan
du for dit Saar, saa szt dig paa min Vabners Hest og folg
mig strax til Borgen! Jeg skal vise dig og disse gode Lands-
mend, at Kongen ikke beskytter Niddinger og Ransmend.
Hvor er den Mand, du har drebt? han ligger paa sin Gjerning,
i hvo han saa er.“

2
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,Her, her!“ — raabte de unge Fiskere, som allerede havde
fundet Liget og kom slebende med det — ,her har vi Karlen;
han er stiv og berstet som et stukket Marsvin. Det er en
kongelig Veabner.“

Ridderen betragtede Liget noie og syntes med Moie at skjule
en harmfuld Overraskelse. Det var en hei, bredskuldret Karl
med stivtstudset Haar og Skag; han bar en Skarlagens-Vabner-
troie; Vaabenhatten, som var faldet ham af Hovedet og som
en af Fiskerne fremviste, var uden Fjerbusk, men var market
med de to kongelige Vaabenlover.

,En Nidding og Rever er det, som har staalet en kongelig
Vaebners Treie og Vaabenhat® — sagde Ridderen merk. —
,Treek Troien af ham, Landsmend! Lad ham ikke lenger van-
@re vor Konges Farve! Sleb ham til Rakkerkulen! Lad ham

der skjule sin Skjendsel til Dommedag! — og nu afsted til
Hegneesgavl!“
Den gamle Henner folte ikke langer Smerten i sit Saar;

han var allerede et Stykke i Forveien paa den lille Norbak,
der neppe kunde bsere ham, men dog temmelig rask skred
frem under sin Byrde, medens den svere Rytters Fodder ne-
sten berorte Jorden.

,Det var Ret, min lille Norbak!* — sagde Ridderens raske
Vabner, der i faa Spring indhentede Henner tilligemed sin
Herre — ,kan du lebe med saadan en Karl, fortjener du et

dobbelt Foder!*

Paa Ridderens Befaling slebte endeel af Fiskerne allerede
den drebte Ransmand hen til en Hoi ved Siden af Veien, hvor
der stod en Galge, medens de @vrige i nogen Frastand fulgte
Ridderen og deres saarede Oldermand.

JHvor langt har vi vel til Borgen?* — spurgte Ridderen.
—— ,Kan du holde Ridtet ud? brave Gamle!“

,For mit Barn rider jeg endnu til Verdens Ende!“ svarede
Henner. — ,Havde den Slyngel, der gav mig de to Rap, ikke
vaeret en ussel Hallunk uden Kraft og Marv, vilde jeg dog
sagt, han duede til noget; et Par lumpne Synaalerifter har han
kun givet mig; han skal ikke skryde af, det var ham, der slog
Henner Friser til Gulvs; det var hans brave jydske Hingst, som
sparkede mig under Hjertekulen. Nu er det forvundet, og jeg
kan endnu lobe bedre end denne Krik. Tak for Laan, Sen!®
— sagde han til Vebneren og sprang af Norbakken. — , Vi
har ingen Fjerdingvei til Borgen, og jeg maa jo dog nesten
gaae alligevel, naar jeg sidder paa dit Fol.*
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o1 skal ikke laste min Norbak, fordi han er lille!* —
svarede den unge Vebner fortrydelig: — ,han render omkap
med en Raabuk, naar det gjeelder; men han er rigtignok ingen
Elefant, som kan beere Taarne.“

,Nu, nu, bliver du vred? Sen! Kan du ride saa rask, saa
lad mig see, du kommer til Roverreden for vi Andre og lukker
os Porten op! I Kongens Navn! var de Slynglers Losen, og tre
Slag paa Porten var Tegnet. Veien gaaer lige gjennem Skoven.*

Uden at svare et Ord rakte den raske Vabner Faklen til
Henner og red tilbage til Fiskerne, der fulgte dem. Han kom
paa Qieblikket igjen med den drabte Vabners rode Treie og
Vaabenhat paa.

,Lad mig saaledes ride forud og berede eder Veien, Herre
Drost!“ — sagde Knesen og hviskede sin Herre et Par Ord i Oret.

»Nu ja!“ — sagde Ridderen — ,det kan ikke vere af Veien;
men forsigtig, Skirmen! Vi beholde Faklen. Du kan ikke for-
feile Vejen: hist see vi alt Borgtaarnet.©

Maanen var atter kommen frem mellem Skyerne og belyste
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et stort, morkeredt Taarn med takket Murkrans, som kneisede
heit over Skoven paa Odden ved Middelfart Sund.

Vebneren var alt tilhest; han sporede hastig sin Norbak og
var i et @Dieblik dem begge af Syne.

_En flink Knes!* — sagde den Gamle — ,han har Falkens
Jine og Hijortens Ben. Han vil engang blive en dygtig
Ridder. Skjenner jeg ret, er han en Alsinger eller Aroer.“

_Min troe Claus Skirmen er fra Femern“ — svarede Rid-
deren: — ,hans Fader var en brav Landets og Kongens Mand;
han blev derfor ogsaa forviist af Kong Abel og dede i Udlen-
dighed. Farfaderen fulgte Kong Erik Valdemarsen i Daden og
har vist forsvaret ham kjek til det Sidste. Hans Lig blev
fundet ved Siden af Kongens i Slien.*

_Bzrer Knosen lenge eders Skjold? adle Ridder!®

,Det er forst det andet Aar; men Selvsporen bliver neppe
gammel paa hans Hezl. Han er ikke meget over sine femten
Aar endnu og var med at fange Niels Ufred ifjor paa Hinds-
holmen.*

,Ak! femten Aar® — mumlede den Gamle med et under-
trykt Suk _det blev min stakkels Aase igaar. Rid kun til,
Hr. Ridder! jeg skal nok vinde med.“ Og nu leb han frem
med veldige Skridt

Drost Peder gav sin Hest af Sporerne, men standsede strax
igien. Skoven var merk; men Faklen oplyste den Gamles An-
sigt, og med Deeltagelse saae Ridderen, at den graahaarede
Kempe var bleg. Ved Anstrengelsen var Forbindingen lesnet,
og Blodet randt ham sterkt fra den venstre Arm og Skulder.
Den unge Ridder sprang af Hesten. ,Lad mig stramme For-
bindingen!* — sagde han med et kyndigt Saarlegeblik: —
_dine Saar ere ikke saa ringe som du troer. Set dig paa min
Hest! jeg har unge Ben og ingen friske Saar.®

_For St. Christians og alle Helliges Skyld! nei, gode Herre!
Lad os ikke sinke os med slige Lapperier!* — sagde den
haardfore Gamle urolig, medens Ridderen hastig strammede den
nedgledne Forbinding. — ,Godt, godt, for Djeevlen! Tak
—— siger jeg. — Se heller, 1 kommer afsted og holder hvad I
Jovede! Skal nogen i Kongens Navn vaere megtigere, end han
selv og hans Koblersataner, maa det vare Droesti Reder.—
Bryd Jer ikke om mig! — skynd Jer kun, =dle Herre!“

Drost Peder betenkte sig intet @ieblik leenger. Han svang
sig atter i Sadlen, satte Sporerne i Hingstens Sider og red i
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